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(Actos cuya publicacidn no es una condicion para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 29 de abril de 1986

por la que se concluye el procedimiento antidumping relativo a las importa-
ciones de determinados rodamientos de bolas originarios de Tailandia

(86/151/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econ6émica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2176/84 del Consejo, de 23

de julio de 1984, relativo a la defensa contra las importa- 2.
ciones que sean objeto de dumping o de subvenciones

por parte de paises no miembros de la Comunidad
Econémica Europea () y, en particular, su articulo 9,

Previa consulta en el seno del Comité consultivo consti-
tuido en virtud de lo dispuesto en dicho Reglamento,

Considerando lo siguiente :

A. Procedimiento

1. En abril de 1985 fue sometida a la Comisién una s
queja formulada por la Federacién de Asociaciones
Europeas de Fabricantes de Rodamientos (FEBMA) en
nombre de productores britanicos, franceses,
alemanes e itilianos de rodamientos de bolas con un
diametro exterior no superior a 30 mm, cuya produc-
cién colectiva representa la mayor parte del sector
econémico comunitario productor del producto
mencionado. La queja iba acompafiada de elementos
de prueba relativos a la existencia de practicas de
dumping y del importante perjuicio ocasionado por

~ las mismas, que fue considerado suficiente para justi-
ficar la apertura del procedimiento. En consecuencia,
la Comisién anuncié, en una nota publicada en el
Diario Oficial de la Comunidades Europeas(’), la
apertura de un procedimiento antidumping relativo a

O n° L 201 de 30. 7. 1984, p. 1.
O n° C 95 de 16. 4. 1985, p. 2.

las importaciones en la Comunidad de rodamientos
de bolas con un didmetro exterior no superior a 30
mm, de la partida n° ex 84.62 del arancel aduanero
comin, correspondiente al cédigo Nimexe ex
84.62-01, originarios de Tailandia.

La Comisién anuncié oficialmente todo ello al expor-
tador e importadores notoriamente implicados, a los
representantes del pais exportador y a las partes que
formularon la queja y concedi6 a las partes directa-
mente interesadas la posibilidad de formular sus
alegaciones por escrito y de solicitar ser oidas.

. Un productor/exportador y los importadores relacio-

nados con él en Alemania, Italia y el Reino Unido
formularon sus alegaciones por escrito.

. Ninguno de los compradores comunitarios del

producto de que se trata formuld observaciones.

. La Comisidén recogié y verificé toda la importacién

que juzgd necesaria para los fines de una determina-
cién preliminar y llevé a cabo investigaciones en los
locales de :

Exportador:

NMB (Thai) Limited, Amphoe Uthai/Ayuttaya/Tai-
landia.
Importadores :

— Nippon Miniature Bearing GmbH, Neu-Isenburg, »
Alemania,

— NMB Italia srl, Bareggio, Italia,
— NMB (UK) Ltd, Bracknell, Reino Unido.

. La investigacién sobre dumping se llevé a cabo

durante el periodo comprendido entre el 1 de abril de
1984 v el 31 de mayo de 1985.
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B. Valor normal

7. Con objeto de establecer el valor normal, la Comisién
hubo de tener en cuenta que NMB (Thailand) no
efectuaba ventas en el mercado interior tailandés. Se
decidi6, por lo tanto, que el valor normal para las
exportaciones de Tailandia a la Comunidad deberia
establecerse de acuerdo con el método del valor
calculado establecido en el inciso ii) de la letra b) del
apartado. 3 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n°
2176/84.

- Se calculé el valor normal considerando los costes
totales de materiales y fabricacién de la sociedad,
incluyendo los costes generales de la compaiiia fabri-
cante y de la sociedad central y un importe que
representaba los costes normales de ventas en Tailan-
dia. Se afiadi6 un margen de beneficios del 6 %, que
se consideré razonable a la luz de los rendimientos
del sector econémico considerado en Tailandia
durante un periodo de beneficios representativo.

En particular, los costes de los materiales incluyeron

los costes pagados por NMB (Thailand) a otras
empresas del grupo NMB/Minebea para la adquisi-
cién de determinadas partes de rodamientos de bolas
empleados en la fabricacién en Tailandia. Sobre la
base de la informacién suministrada por NMB, la
Comisién adquirié la conviccién de que los precios
de transferencia interna para dichas partes correspon-
dian a los precios ordinarios del comercio.

NMB (Thailand) argumenté que no deberia incluirse
ningin coste de ventas en el cémputo del valor
normal, dado que, con arreglo al acuerdo con el

Gobierno tailandés, NMB (Thailand) no estaba autori-

zado a vender el producto en Tailandia. Se considera,
no obstante, que la exclusién de los costes de ventas
contravendria las disposiciones del inciso ii) de la
letra b) del apartado 3 del articulo 2 del Reglamento
(CEE) n° 2176/84. Se consideré razonable, por lo
tanto, incluir en el valor normal un importe para
costes de ventas que se comprobd en relacién con
una importante sociedad que desarrolla su actividad
en Tailandia, vendiendo un producto similar.

C. Precio de exportacion

9. Los precios de exportacién se calcularon sobre la base
de los precios a los que se vendié por primera vez el
producto a un comprador independiente en la Comu-
nidad, ajustindolos convenientemente para tener en
cuenta todos los gastos que se produjeron entre el
momento de la importacién y el de la nueva venta,
incluyendo los derechos de aduanas, asi como un
margen de beneficios del 6 %. Este margen de bene-
ficios se consideré razonable a la luz de los mérgenes
de beneficios de importadores independientes del
producto de que se trata y de otros productos indus-
triales similares.

D. Margen de dumping

10. Una comparacién entre los precios de valor normal y
de exportacion, llevada a cabo por transaccién, ha
puesto de manifiesto que las exportaciones de NMB -
(Thailand) a la Comunidad de rodamientos de bolas
con un didmetro exterior no superior a 30 mm no se
efectuaron a precios de dumping.

11. A la vista de lo anteriormente expuesto, debe darse
por concluido el procedimiento,

DECIDE :

Articulo #nico

Se da por concluido el procedimiento en relacién con la
investigacién antidumping relativa a las importaciones de
rodamientos de bolas con un’ didmetro exterior no supe-
rior a 30 mm, de la partida n° ex 84.62 del arancel adua-
nero comin, correspondiente al cédigo Nimexe ex
84.62-01, originarios de Tailandia.

Hecho en Bruselas, el 29 de abril de 1986.

Por la Comisién
Willy DE CLERCQ

Miembro de la Comisién




